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Pagrindinés bylos dalykas

Pagrindin¢ byla susijusi su jvairiais ieSkiniais, pareikStais reikalaujant pripaZinti
negaliojan¢iu Decreet van het Vlaamse Gewest van 7 juli 2017 houdende
wijziging van de wet van 14 augustus 1986 betreffende de bescherming en het
welzijn der dieren, wat de toegelaten methodes voor het slachten van dieren
betreft (2017 m. liepos 7 d. Flandrijos regiono dekretas, kuriuo i$ dalies kei¢iamas
1986 m. rugpjucio 14 d. Gyviny apsaugos ir gerovés jstatymas dél leistiny
gyviny skerdimo metody, toliau ir — 2017 m. liepos 7 d. dekretas); Siuos ieskinius
pareiské Centraal Israélitisch Consistorie van Belgié ir kt., vzw Unie* Moskeeén
Antwerpen, vzw Islamitisch Offerfeest Antwerpen, JG, KH, Executief van de
Moslims van Belgié ir kt. bei vzw Codrdinatie Comité van Joodse Organisaties
van Belgié. Section belge du Congres juif mondial et Congrésyuif européen ir kt.

PraSymo priimti prejudicinj sprendima dalykas ir teisiniSspagrindas

Pragymas priimti prejudicinj sprendimg pateiktas dél klausimopar 2017 m. liepos
7d. dekrete jtvirtintas draudimas skersti @yviinus religinéms apeigoms atlikti
biitinais metodais gyviny pries tai neapSvaiginus ir alteétnatyvaus apsvaiginimo
biido nustatymas atliekant tokj skerdimg, yra suderinami su® Sajungos teise, visy
pirma su 2009 m. rugséjo 24 d. Tarybes reglamento Nr»1099/2009 dél zudomy
gyviny apsaugos 26 straipsnio 2'dalies pirmes pastraipos c punktu ir Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 10wstraipsniod dalimi (religijos laisvé), 20 ir
21 straipsniais (lygybé prie§ jstatymg ig diskriminacijos uzdraudimas) bei
22 straipsniu (religijy jvairove).

PraSymas priimti prejudiein] sprendima pateiktas pagal SESV 267 straipsnj.

Prejudiciniai klausimat

1. _Ar 2009 m. rugséjo.24 d. Tarybos reglamento Nr. 1099/2009 dél zudomy
gyviunyeapsaugos 26 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos ¢ punkta reikia aiskinti
taip, kad wvalstybéms®naréms yra leidziama, nukrypstant nuo §io reglamento
4 straipsniod dalyje nustatytos iSimties ir siekiant didinti gyviiny gerove, priimti
tokius teises, aktus, kaip antai Decreet van het Vlaamse Gewest van 7 juli 2017
houdende wijziging van de wet van 14 augustus 1986 betreffende de bescherming
en het'welzijn der dieren, wat de toegelaten methodes voor het slachten van dieren
betreft (2017 m. liepos 7 d. Flandrijos regiono dekretas, kuriuo i$ dalies kei¢iamas
1986 m. rugpjucio 14 d. Gyviany apsaugos ir gerovés jstatymas dél leistiny
gyviiny skerdimo metody), kuriuose, viena vertus, yra numatytas draudimas
skersti gyviinus jy neapsvaiginus, taikomas ir gyviny skerdimui religinéms
apeigoms atlikti butinais metodais, kita vertus, skerdimui religinéms apeigoms
atlikti biitinais metodais nustatomas alternatyvus apsvaiginimo buidas, kuris neturi
lemti gyviino mirties?



CENTRAAL ISRAELITISCH CONSISTORIE VAN BELGIE IR KT.

2. Jeigu i pirmgji klausimg biity atsakyta teigiamai: ar, jei minétojo reglamento
26 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos ¢ punktas turi bati aiSkinamas taip, kaip
nurodyta pirmajame prejudiciniame klausime, jis pazeidzia Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos 10 straipsnio 1 dalj?

3. Jeigu i pirmajj klausima biity atsakyta teigiamai: jei minétojo reglamento
26 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos c punktas, siejamas su 4 straipsnio
4 dalimi, turi buti aiSkinamas taip, kaip nurodyta pirmajame prejudiciniame
klausime, ar jis pazeidzia Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 20, 21 ir
22 straipsnius, nes gyviuny skerdimui specialiais religinéms apéigoms atlikti
biitinais metodais yra numatyta tik su tam tikromis sglygomis susieta pareigos
apsvaiginti gyviing iSimtis (4 straipsnio 4 dalis, siejama su 26 straipsnio 2 dalimi),
o dél gyviiny zudymo medziojant, zvejybos metu ar pém, kultirosyar sporto
renginius, pateikiant tam tikrus motyvus reglamento konstatuojamosiose dalyse,
yra nustatyta, kad Sios veiklos nepatenka ] reglamento taikymo, stitj arba kad jy
atveju netaikoma pareiga apsvaiginti zudoma gyviinay(1 straipsnio Ihdalies antra
pastraipa ir 3 dalis)?

Nurodomi Sajungos teisés ir tarptautingés teisés aktai
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimoyl 3,:26,28-36, 4956-62 ir 267 straipsniai

Europos Sgjungos sutarties 4 straipsnios3 dalis

Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos(toliau — Pagrindiniy teisiy chartija)
10, 12, 15, 16, 20, 21, 22" 52:straipsniai

2009 m. rugséjo 24.d.“larybos reglamento Nr. 1099/2009 dél zudomy gyviny
apsaugos (OLfL"303,72009;, p. 1, toliau — Reglamentas Nr. 1099/2009) 4, 11, 14,
15, 16, 18 iry20 konstatuojamosios dalys bei 1, 2, 3, 4, 7, 18, 20, 21 ir
26 straipsniat

Europos,zmogaus'teisigkonvencijos 8, 9, 11 ir 14 straipsniai
Tarptautinioilietiniy ir politiniy teisiy pakto 2, 18, 26 ir 27 straipsniai

Visuotings zmogaus teisiy deklaracijos 18 ir 27 straipsniai

Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pakto 15 straipsnis

Nurodomi nacionalinés teisés aktai
Grondwet (Belgijos Konstitucija) 10, 11, 19, 21, 23 ir 27 straipsniai

Wet van 14 augustus 1986 betreffende de bescherming en het welzijn der dieren
(1986 m. rugpjucio 14 d. Gyviiny apsaugos ir gerovés jstatymas) (B. S. [Belgijos
oficialusis leidinys], 1986 12 3, p. 16382) 3, 14-15, 16, 36 ir 45 ter straipsniai
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Decreet van het Vlaamse Gewest van 7 juli 2017 houdende wijziging van de wet
van 14 augustus 1986 betreffende de bescherming en het welzijn der dieren, wat
de toegelaten methodes voor het slachten van dieren betreft (2017 m. liepos 7 d.
Flandrijos regiono dekretas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas 1986 m. rugpjucio 14 d.
Gyviiny apsaugos ir gerovés jstatymas d¢l leisting gyviiny skerdimo metody,
B.S., 2017 7 18, p. 73317) 1, 3, 4, 5 ir 6 straipsniai

Decreet van het Waalse Gewest van 18 mei 2017 tot wijziging van de artikelen 3,
15 en 16 en tot invoeging van een artikel 45 ter in de wet van 14 augustus 1986
betreffende de bescherming en het welzijn der dieren (2017 m. geguzés 18 d.
Valonijos regiono dekretas, kuriuo i§ dalies keic¢iami 1986 m. rugpjucio 14 d.
Gyviny apsaugos ir gerovés jstatymo 3, 15 ir 16 straipsni@iyir jterpiamas
45 ter straipsnis, B. S., 2017 6 1, p. 60638)

Glaustas faktiniy aplinkybiy ir proceso pagrindinéje byloje aprasSymas

2017 m. liepos 7 d. Vlaams Gewest (Flandrijos regionas) priémeénagrinéjamag
dekreta. Siuo dekretu i§ principo buvo uzdfausta sketsti stuburinius gyvinus ju
pries tai neapsvaiginus, taip pat ir tuo atVeju,ikai) gyvinai skerdziami religinéms
apeigoms atlikti butinais metodais. Dektete taippat nustatyta, kad apsvaiginimo
biidas, kai gyvinai skerdziami religinems,@apeigoms atlikti biitinais metodais,
neturi lemti gyviino mirties.

2018 m. sausio mén. ieSkovai pareiské ieskinius Grondwettelijk Hof (Belgijos
Konstitucinis Teismas), reikalaudami panaikinti 2017 m. liepos 7 d. dekreta.

LI, Vlaamse regering,, (Flandrijos vyriausyb¢), Waalse regering (Valonijos
vyriausybé) ir bvbaKosher‘Roultry'ir Kt. jstojo j Sig byla.

Svarbiausi pagrindinés bylos Saliy argumentai

Grisdami savo ieskinius dél panaikinimo, ieSkovai i§ esmés teigia, kad buvo
pazeista:

(1) Reglamentas Nr. 1099/2009, sicjamas su lygybés ir nediskriminavimo
principu, mesy pirma, i§ iSpazjstanciyjy Zydy ir musulmony tikéjimg buvo atimta
Reglamento Nr. 1099/2009 4 straipsnio 4 dalyje jtvirtinta garantija, kad skerdimas
atliekant'religines apeigas negali buti susietas su iSankstinio apsvaiginimo salyga,
ir, antra, nusizengiant 26 straipsnio 2 daliai, apie 2017 m. liepos 7 d. dekreta laiku
neinformuota Komisija,

(2) religijos laisvé, nes i§ iSpazjstanciyjy zydy ir musulmony tikéjimg buvo
atimta galimybé, viena vertus, skersti gyviinus laikantis savo religiniy apeigy, kita
vertus, jsigyti laikantis Siy religiniy apeigy paskersty gyviiny mésos,
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(3) baznycios ir valstybés atskyrimo principas, nes 2017 m. liepos 7 d. dekrete
nustatoma, kaip turi biti atlickamos religinés apeigos,

(4) teisé dirbti ir laisvé pasirinkti profesija, laisvé uzsiimti verslu ir laisvas
prekiy ir paslaugy jud€jimas, nes pagal religines apeigas skerdziantys skerdikai
netenka galimybeés verstis savo profesija, mésininkai ir mésinés netenka galimybés
sitilyti savo klientams laikantis religiniy apeigy paskersty gyviiny mésa ir
iSkreipiama konkurencija tarp skerdykly VIaams Gewest ir skerdykly Brussels
Hoofdstedelijk Gewest (Briuselio-sostinés regionas) arba kitoje Europos Sajungos
valstybéje nar¢je, kur yra leidziama skersti gyviinus jy neapsvaiginus,

(5) lygybés ir nediskriminavimo principas, nes:

— 1iSpazjstantieji Zydy ir musulmony tikéjima, nesant tam objektyviy priezaséiy,
traktuojami taip pat kaip ir asmenys, nesilaikantys@jokiy speeifiniy, religiniy
normy nulemty reikalavimy, susijusiy su maisto produktais;

— asmenys, kurie zudo gyviinus medzioklés, zvejybes metu, ar kovos su kenkéjais
tikslais, ir asmenys, kurie zudo gyviinus specialiais, teliginéms apeigoms atlikti
buitinais metodais, traktuojami skirtingdl, nesant tam objektyviy priezasciy, ir

— 1iSpazjstantieji zydy tikéjima ir iSpazjstanti€ji musulmony tikéjima traktuojami
vienodai, nesant tam objektyvitpriezasciy.

Atsakydamos j ieSkovy argumentus, Vlaamsewregering ir Waalse regering teigia:

(1) Vlaamse regeringsmano, kad%Reglamento Nr. 1099/2009 26 straipsnio
2 dalyje aiskiai reglamentuota,yjog valstybés narés gali priimti nacionalines
taisykles, skirtas aukstesniems,zudemy gyviny apsaugos standartams uztikrinti,
be kita ko, irfsusijusias su skerdimu atliekant religines apeigas. Kitaip tariant,
Sajungos teis¢je,néra itvirtinty, garantijy, kad skerdimui atliekant religines apeigas
negali biti taikoma pareiga‘prics tai gyvinus apsvaiginti. Waalse regering laikosi
pozigijos, ‘kad  ieSkevy s argumentai reiSkia, jog Reglamento Nr. 1099/2009
26 strapsnio 2 dalis,netenka reikSmés.

(2) “Wlaamse“wregering tvirtina, kad i§ Europos Zmogaus Teisiy Teismo
Jurisprudencijos isplaukia, jog religijos laisvé neapima teisés paciam skersti
gyviing pagal'religines normas (2000 m. birzelio 27 d. EZTT Sprendimas Cha are
ShalomyVe Tsedek pries Pranciizijg, CE:ECHR:2000:0627JUD002741795). Be to,
ji mano, kad draudimas skersti gyvinus jy prie§ tai neapsvaiginus, jei tai yra
religijos laisvés ribojimas, demokratinéje visuomenéje yra biitinas, grindziamas
privalomu socialiniu poreikiu ir proporcingas siekiamiems tikslams. Waalse
regering atkreipia démesj j tai, kad skundZiamomis nuostatomis sickiama teiséto
tikslo — padidinti gyviiny gerovg.

(3) Vlaamse regering manymu, religinés organizacijos laisvé néra Kklittis
valdymo uzdavinius vykdanciai valstybei riboti religines apeigas, jei tai
suderinama su religine harmonija ir tolerancija. Waalse regering laikosi pozicijos,
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kad dekreto leid¢jas jokiu budu neketino vertinti tam tikros religijos apeigy ir
paprociy.

(4) Pasak Vlaamse regering, bendras neapsvaiginty gyviiny skerdimo draudimas
neriboja teisés dirbti. O jei ir paaiskéty, kad toks ribojimas atsiranda, jj pateisina
tikslas apsaugoti gyviing nuo bet kokiy i§vengiamy kanciy skerdimo metu. Waalse
regering mano, kad néra jrodyta, jog skerdikais dirbantys ieskovai netekty
pragyvenimo Saltinio, nes atitinkamose nuostatose néra nurodyta jokiy su tautybe
ar kilmés Salimis susijusiy kriterijy; be to, sickiamas tikslas — gyviiny geroveé — yra
aiSkiai jtvirtintas SESV 13 straipsnyje. Laisvo prekiy judéjimo apribojimus taip
pat galima pateisinti privalomais poreikiais, pavyzdziui, aplinkos apsauga.

(5) Vlaamse regering manymu, jokio diskriminavimo néraglei paaiSkéty, kad tai
visgi yra diskriminavimas, ta aplinkybé, jog 2017 m. liepos 7'd:\dekretenedaroma
skirtumo tarp iSpaZjstanCiyjy zydy tikéjimag ir asmeényy, kurie “mesilaiko jokiy
specifiniy su maisto produktais susijusiy taisykliys, yra objektyviai‘pateisinama,
nes daugelyje mokslo studijy buvo jrodyta, kad gyviny skerdimas pries tai jy
neapsvaiginus rimtai pazeidzia gyviiny gerovgs D¢l skirtingo,traktavimo, palyginti
su medzioklés, zvejybos ir kovos su kenk@&jais veikla,%i laikesi nuomonés, kad
tokiy veikly negalima lyginti su ieSkovy veikla, nes pats Siy veikly pobidis
neleidzia laikytis pareigos pries tai gyviinus apsvaiginti:

I argumenty, kad diskriminuojami%iSpazjstantieji zydy ir musulmony tikéjima,
Waalse regering atsako, kad@incijami teisés aktaifyra tinkami nustatytam gyviiny
geroves tikslui pasiekti qir “kad ieSkovywnurodomas skirtingas poziiiris yra
objektyviai pateisinamas. Jos ‘manymu, medzioklés, zvejybos ir kovos su
kenke¢jais veikly kontekstasyskitiasi nuo'gyviiny skerdimo konteksto.

LI i§ esmés mano, kad gincijamas dekretas nepazeidzia religijos laisvés, nes Zydy
tikéjimas nedraudzia skersti apsvaiginty gyviiny. Be to, skirtingas poziiiris |
gyviny zadymawmedziokles ity zZvejybos metu ir skerdimg religinéms apeigoms
atlikti butinais'metodais yra pateisinamas, nes pirmu atveju néra jokios galimybés
pries tai gyving apsvaiginti.

vzZwW,.Global "Action. in the Interest of Animals mano, kad skundziamas dekretas
nepazeidzia baznycCios ir valstybés atskyrimo principo, gerbia religijos laisve ir
yra,proporcingas nustatytam tikslui — apsaugoti gyviinus nuo kancios ir skausmo,
kurioigalima 1Svengti.

bvba Kosher Poultry ir. kt. pabrézia, kad gyviiny skerdimas pagal zydy religijos
taisykles yra draugiSkesnis gyviinams, palyginti su jprastais skerdimo metodais.
Be to, Reglamente Nr. 1099/2009 nustatyta pareigos skersti gyviinus pries$ tai juos
apsvaiginus i1Simtimi yra siekiama, kad bty gerbiama religijos laisvé.
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Glaustas praSymo priimti prejudicinj sprendimg pagrindimas

Pirmasis klausimas

2017 m. liepos 7 d. dekreto 3straipsnyje nustatyta, kad stuburinj gyviing
leidZiama skersti tik pries tai ji apsvaiginus. [Simtys taikomos nenugalimos jégos,
medzioklés, Zvejybos ir kovos su kenkéjais atvejais. Sioje nuostatoje taip pat
numatyta, kad jei gyviinas skerdziamas specialiais, religinéms apeigoms atlikti
bitinais metodais, apsvaiginimas neturi lemti gyviino mirties. Kitaip tariant,
2017 m. liepos 7 d. dekretu yra draudziamas neapsvaiginty gyvimy skerdimas
atliekant religines apeigas.

Sajungos teis¢je taip pat yra numatyta skerdimo apfibojimy. Pavyzdziui,
Reglamente Nr. 1099/2009 nustatyta, kad skerdZiami gyviinaiaSyprineipo tuci buti
pries tai apsvaiginami. Sio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje,reglamentugjama, kad
»gyviunai zudomi tik apsvaiginus taikant I priedesurodytus metodus,irslaikantis
tame priede iSdéstyty specialiy reikalavimy dél 4y metody:. Skersti gyviinus pries
tai jy neapsvaiginus atliekant religines apeigas leidziamay tikiiSimties tvarka.
Reglamento Nr. 1099/2009 4 straipsnio 4 dalyje numatyta, kad, gyviny, kuriems
taitkomi tam tikri skerdimo metodai, Butini religinéms apeigoms atlikti, atveju
4 straipsnio 1 dalies reikalavimai “netaikomi, “jeiguy, skerdimas atliekamas
skerdykloje. Si i§imtis grindziama,Pagrindiniy teisiyhchartijoje jtvirtinta religijos
laisve.

PraSyma priimti prejudiéinj “sprendimg teikiantis teismas pazymi, kad pagal
Reglamento Nr. 1099/2009 %26 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos ¢ punktg
valstybés narés turi tam tikrg diskrecija patvirtinti nacionalines skerdimo atliekant
religines apeigas ‘taisykles, kuriomis siekiama nustatyti aukStesnius Zzudomy
gyviiny apsaugos, standartus, “nei nustatytieji Siame reglamente. Reglamento
Nr. 1099/2009%26 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje numatyta, kad valstybés
narés informuojasKomisijayapie tokias nacionalines taisykles; praSyma priimti
prejudicinj'sprendimg teikiancio teismo manymu, tai buvo padaryta.

Uzduodamas_  prejudiein; klausima, praSyma priimti prejudicinj sprendima
teikiantis', teismas® 1§ esmés Teisingumo Teismo klausia, ar Reglamente
Nr. 1099/2009 numatyta valstybiy nariy teis¢ nustatyti aukStesnius gyviny
apsaugos standartus gali buti aiSkinama taip, kad valstybés narés turi teisg¢ jvesti
visuotinj /draudimg skersti gyvinus jy prie§ tai neapsvaiginus, kaip tai buvo
padaryta” Flandrijos regiono dekretu. Kaip pazymi kai kurie ieSkovai, §j
Reglamentg Nr. 1099/2009 bty galima aiSkinti taip, kad valstybés narés negali
taikyti jo 26 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos ¢ punkto, sickdamos apeiti $io
reglamento 4 straipsnio 4 dalyje nustatytg pareigos pries§ skerdziant gyviinus juos
apsvaiginti iSimtj.
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Antrasis klausimas

Antruoju klausimu praSymg priimti prejudicin sprendimg teikiantis teismas siekia
i§siaiSkinti, ar, jei ] pirmgjj klausimg biity atsakyta teigiamai, minéto reglamento
26 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos ¢ punktas, aiskinamas taip, kaip nurodyta
pirmajame prejudiciniame klausime, pazeidzia Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijos 10 straipsnio 1 dalj, pagal kurig kiekvienas turi teis¢ j religijos
laisve.

PraSyma priimti prejudicinj sprendimg teikiantis teismas pirmiausia’pazymi, kad
Reglamento Nr. 1099/2009 4 straipsnio 4 dalyje numatyta principinés pareigos
prie§ skerdziant gyviing apsvaiginti iSimtis yra grindziama Pagrindiniy“teisiy
chartijos 10 straipsnio 1 dalyje jtvirtinta religijos laisve.

TaCiau, praSyma priimti prejudicini sprendimg teikiancio\teéismo manymu,
valstybés narés gali nukrypti nuo minétosios iSimtiesyReglamento Ne. 1099/2009
26 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos ¢ punkte valstybéms naréms®leidziama
nukrypti nuo Sio reglamento 4 straipsnio 4 daliesS\nuostatos “siektant padidinti
gyviiny gerove. Jokiy riby Siuo atzvilgiu val§tybéms naréms nenustatoma.

PraSymga priimti prejudicinj sprendima teikiantis teismas atkreipia démes;j | tai,
kad dél to kyla klausimas, ar Reglamento,Nr. 1099/2009 26 straipsnio 2 dalies
pirmos pastraipos ¢ punkta galima aiskinti taipy kad valstybés narés gali patvirtinti
tokias nacionalines taisyklesgkaip antaiygincijamame dekrete jtvirtintos taisyklés,
ir ar taip aiSkinant §i norma yra suderinama su Pagrindiniy teisiy chartijos
10 straipsnio 1 dalyje jtvirtinta religijes laisve.

Treciasis klausimas

Ivairtis ieSkovai teigiay, kad, Reglamento Nr. 1099/2009 26 straipsnio 2 dalies
pirmos pastraipos, ¢ punktayaiskinant taip, kad jis leidzia valstybéms naréms imtis
tokiy priemoniy, kaip antai gin¢ijamas dekretas, §is punktas yra nesuderinamas su
Pagrindiniy “t€isiy, chartijos 20 ir 21 straipsniais garantuojamu lygybés ir
diskriminaeijos‘uzdraudimo principu bei su $ios chartijos 22 straipsniu garantuota
religijy jvairove.

Pra§yma ) priimti prejudicinj sprendimag teikiantis teismas pabrézia, kad
Reglamente Nr. 1099/2009 numatyta tik su tam tikromis sglygomis susieta
pareigosreliginéms apeigoms atlikti biitinais metodais skerdziamus gyviinus pries
tai apsvaiginti i$imtis (Reglamento Nr. 1099/2009 4 straipsnio 4 dalis, siejama su
26 straipsnio 2 dalimi), o Zudant gyviinus medzioklés, Zvejybos metu ir per
kultiros ar sporto renginius S§i pareiga visiSkai netaikoma (Reglamento
Nr. 1099/2009 1 straipsnio 3 dalis).

PraSyma priimti prejudicinj sprendima teikiantis teismas siekia i$siaiskinti, ar, jei |
pirmajj klausimg biity atsakyta teigiamai, Reglamento Nr. 1099/2009 26 straipsnio
2 dalies pirmos pastraipos c punktas, siecjamas su §io reglamento 4 straipsnio
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4 dalimi, pazeidzia Pagrindiniy teisiy chartijos 20722 straipsnius. Kitaip tariant, jis
klausia, ar reglamentas tokiu atveju sukelia nepateisinamg diskriminavimg, nes
valstybés narés gali apriboti skerdimo atliekant religines apeigas iSimtj, taciau yra
leidziama Zudyti gyviinus jy pries tai neapsvaiginus medzioklés, Zvejybos metu ir

per kulttiros ar sporto renginius.



